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Project Overview
On or around February 2009, the Florida Department of 
Transportation (FDOT), District Six, will begin a Roadway 
Improvement Project along NW 122nd Street from West 21st 
Court to W 19th Court.  

This project includes:

 Repaving the roadway
 Widening the roadway at various locations
 New sidewalk along the south side of NW 122nd Street
 Installation of guardrails
 Reconstruction of curb ramps at various locations to meet 

Americans with Disabilities Act (ADA) Standards
 New signing and pavement markings
 Replacement  of traffic signals
 Replacement of several lighting poles
 Improvement of drainage system in various locations

This project will last approximately nine months and cost an 
estimated $3.25 million.  Please note that bad weather or other 
unforeseen circumstances could impact this schedule.

Traffic Flow
It will be necessary to close travel lanes in order to do this work 
safely.  Lane closures shall occur from 9 a.m. to 4 p.m. Monday 
through Saturday and 9 a.m. to 6 p.m. on Sundays. All work shall 
be performed during daytime hours only, (8 a.m. to 8 p.m.)

At least two lanes will remain open in all directions and access to 
bus stop locations, residences and businesses will be maintained 
at all times.

(Over)

Descripción del proyecto
Alrededor de Febrero del 2009, el Departamento de Transporte de 
la Florida (FDOT), Distrito Seis, dará inicio a un proyecto de 
mejoramiento de la Calle 122 del NW desde la calle 21 Ct. del W 
hasta la calle 19 Ct. del W.

Este proyecto incluye:

 Re-emplazamiento del asfalto 
 Ensanchamiento de la carretera en varios lugares
 Construcción de aceras  en el lado sur de la Calle 122 del NW
 Instalación de barandillas 
 Re-emplazamiento de rampas en la aceras para cumplir con 

las normas de la Ley de Ciudadanos Incapacitados (ADA)
 Instalación de nuevos letreros  y franjeado de la carretera
 Re-emplazamiento de las señales de tráfico 
 Re-emplazamiento del alumbrado público
 Mejoramiento del sistema de drenaje en varios lugares

El proyecto durará aproximadamente nueve meses. Se estima que 
su costo será de aproximadamente $3.25 millones. Por favor, tenga 
en cuenta que este itinerario de trabajo pudiera verse afectado por 
la inclemencia del tiempo u otros factores imprevistos.

Circulación vehicular
Los cierres de senda serán necesarios en ciertas ocasiones y 
lugares, para permitir que los trabajadores terminen su trabajo de 
manera segura. El horario de los cierres de sendas serán de 9 a.m. 
–4 p.m., vierne a sábado, y los domingos de 9 a.m. hasta las 6 
p.m. Este trabajo se construirá solamente durante las horas del día 
(entre las 8 a.m.—8 p.m.)

Se mantendrán siempre dos sendas abierta en todas las 
direcciones. Se mantendrá también el acceso a las paradas de 
autobuses, residencias y comercios en todo momento. 

(Volteé)
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For more information,
please contact the Design Project Manager
Judy Solaun-Gonzalez at (305) 470-5207

or, the Public Information Specialist
Jeannette Lazo at (305) 499-2417 or 

JeannetteLazo@dot.state.fl.us

Para mas información,
llame a la Encargada de Diseño 

Judy Solaun-Gonzalez al (305) 470-5207
o, a la Especilialista de Información Pública

Jeannette Lazo al (305) 499-2417 o
JeannetteLazo@dot.state.fl.us

Ponga siempre la seguridad primero
Para su seguridad y la de los demás, por favor sea precavido y use el 
sentido común al conducir, caminar, o andar en bicicleta por cualquier área 
bajo construcción. 

Aunque el Departamento de Transporte se esfuerza por reducir al mínimo 
los impactos relacionados con la construcción, es posible que usted expe-
rimente uno o más de los siguientes inconvenientes al 
atravesar la zona del proyecto:
 Cierres de sendas
 Cierres de aceras
 Cierres de rampas & varias entradas vehiculares (personales del         

proyecto coordinarán con residentes y negocios con anticipación)
 Aumento de polvareda y ruidos

 Equipo pesado y cuadrillas de obreros desplazándose dentro y  
fuera de las zonas de trabajo

Sugerencias útiles
 Salga un poco antes para llegar a su destino a tiempo
 Obedezca todos las señales y letreros colocados en la zona de la 

construcción
 Esté atento de los Letreros con Mensajes Variables que ofrecen 

información oportuna sobre posibles desvíos o cierres de senda

Always Put Safety First
For your safety and the safety of others, please use caution and com-
mon sense when driving, walking or biking around any construction 
area. 

The Department strives to minimize construction-related impacts; how-
ever, you might experience one or more of the following while traveling 
through the project area:
 Lane closures
 Sidewalk closures
 Various driveway closures (project personnel will coordinate with 

residents and businesses in advance)
 Increased dust and noise
 Heavy equipment and personnel moving around work zones

Helpful Tips
 Give yourself a little extra time to reach your destination
 Obey all signs posted within the construction zone
 Watch for Variable Message Signs that provide timely 

information about upcoming detours and lane closures

Construction Zone/
Zona de Construcción


